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Она кивает. Ли успевает заметить, как её глаза начинают светиться, пока она не закрывает их
в сосредоточенности. Мгновение спустя она отрицательно качает головой, передавая Ли
ощущение тщетности по их ментальному каналу.

Слишком много. Слишком похожи. Накладываются друг на друга.

‘Вот дерьмо. Остаётся надеяться, что у Сваблю острый глаз’.

В глубине Вульпикс зарождается негромкий рык, частичка её недовольства собой утекает по
связи её тренеру.

‘Дорогая, не переживай ты так. Это просто та область, в которой можно расти и
совершенствоваться, вот и всё’, посылает мысль Ли, поднимая руку, чтобы погладить её по
пушистой щеке. ‘Не успеешь оглянуться, как ты уже будешь озадачивать своим мастерством
настоящих Психических Типов’.

Лисица ластиться к его руке, и разочарование сменяется благосклонным удовлетворением.

- Шрумиш уже дал понять, что совсем не знает Петалбургского Леса, так куда же он мог
подеваться? - вслух задаётся вопросом Цинния, возвращая мысли Ли и Вульпикс к текущему
кризису.

- Я не вижу здесь ничего такого, за чем стоило бы бежать сломя голову. - заявляет она, поджав
губы.

Брендан сжимает руки в кулаки, оглядываясь по сторонам, и его лицо искажается в
зарождающемся испуге.

- Вы же не думаете, что его похитили, правда?

'Прямо здесь, на глазах у всех нас?'

- Я не думаю, что кто-то мог вот так похитить его прямо у нас под носом, - говорит Цинния,
скрещивая руки и качая головой. - Скорее всего, он просто заблудился. Всё-таки это большой
лес.



- Чтобы Шрумиш ушёл от своего обеда? - спрашивает Брендан, качая головой. - Не может
такого быть. Он будет есть, пока не лопнет, если дать ему такую возможность. Я не
представляю, что могло бы оторвать его от еды.

- Сваааааа!

Три тренера и их покемоны поднимают головы вверх, когда Сваблю снова подлетает к ним и,
приземлившись на ветку, принимается непрерывно щебетать. Синяя птица перепрыгивает на
другую ветку и смотрит на них, как бы ожидая, что они последуют за ней.

- Видишь, креветка? - с улыбкой говорит Цинния. - Сваблю нашла его.

Тренеры и покемоны бодрым шагом последовали за Сваблю, которая принялась вести их по
едва заметной тропинке среди зарослей. Пока они идут, Вульпикс задирает нос и нюхает
воздух. Спустя мгновение, она стучится в разум Ли своим собственным и указывает на
найденный ею запах.

‘Боже, этот аромат непреодолимо сладок и приторен, даже столь отдалённый’, реагирует Ли,
отталкивая мешающую пройти ветку. Его нос аж покалывает от фантомного ощущения. ‘Что
это может быть? Неужели Шрумиш забрёл сюда привлечённый этим запахом?’

Когда группа вырывается из очередного густого кустарника, то они оказываются на другой
небольшой поляне.

В дальнем её конце, возле куста, на котором висит несколько ягод Печа, сидит довольный
Шрумиш. На всех нижних ветках куста ягод уже нет, а розовые пятна вокруг рта маленького
гриба выглядят очень выразительно.

Брендан вздохнул с облегчением, увидев, что его покемон цел и невредим. Он идёт впереди
группы и подхватывает на руки Шрумиша, который ничуть не протестует.

- Тебе действительно нужно было меня так напугать, приятель? - со вздохом спрашивает
Брендан. - Я думал, с тобой что-то случилось...

Шрумиш, похоже, выходит из своего состояния пищевой комы, моргает и что-то ворчит своим
влажным голосом.

Ли оглядывается на лисицу, сидящую у него на плече.

- Есть идеи, что он сказал? У меня всё ещё не очень получается читать лица растений.

Вульпикс зевает.



Раскаяние. Неискренне.

- Понятно...

- Полагаю, Шрумиш нисколько не сожалеет? - догадывается Цинния, переводя взгляд между
Ли и Вульпикс.

Вульпикс отвечает ей простым кивком.

Цинния и Шелгон подходят к кусту, на котором пировал Шрумиш. Девушка срывает одну из
верхних ягод и кладёт её в рот, лицо Циннии тут же озаряет улыбка.

- Ух ты, теперь я понимаю, почему он удрал, - говорит она, пережёвывая ягоду. - Дикая Печа
так хороша, как о ней говорят.

Она срывает ещё одну и предлагает её Шелгону, который однако отказывается.

Вскоре её примеру следует Ли срывая пару ягод. Он кусает одну, а вторую отдаёт Вульпикс,
которая с удовольствием проглатывает лакомство, виляя хвостами.

'Оу, это... неплохо', думает Ли. Всего за несколько жеваний мягкая ягода превращается в
приятную сладкую пасту, которая легко рассасывается. ‘Я ожидал, что аромат будет
отвратительно подавляющим... Или это твой нос делает запах непереносимо сладким для моих
человеческих чувств?’

Вульпикс отказывается отвечать, предпочитая лишний раз сочно облизаться, чтобы уловить
последние нотки вкуса Печи.

- В любом случае, нужно сохранить несколько штук на случай, если что-то здесь знает
Ядовитое Жало или что-то в этом роде, - тихо заключил Ли, сорвав несколько ягод и бросив их
себе в сумку.

Ни с того ни с сего Шелгон, и Вульпикс заметно напрягаются. От Вульпикс Ли ощущает нечто,
чему он не знает названия, но от этого чувства его так пробрало, что аж мурашки пробежали
вдоль позвоночника.

Цинния замечает внезапное оцепенение Шелгона.

- Шелгон? Что случилось? - вслух спрашивает Цинния.

Наверху зашелестела листва, и что-то метнулось в их поле зрения.



Все взгляды обращаются к ветке дерева над кустом Печа, где... э...

Ли моргает, так и не находя ответа. 'Что это за хрень?' спрашивает он, доставая свой Покедекс.

На ветке сидит похожая на ворону крупная птица высотой около метра, покрытая сине-
чёрными перьями отливающими металлом. Её ярко-красные глаза пристально смотрят то на
куст Печи, то на все ещё покрытого розовыми разводами от сока ягод Шрумиша. Когти
сминают и рвут ветку дерева под ним, как будто дерево - это жёванная бумага.

 

 

Брендан опережает Ли и первым достаёт свой Покедекс, направляя его на загадочную птицу.
Покедекс оживает, издавая звуковой сигнал.

- Корвисквайр, покемон-ворон. Корвисквайр - разумный, Летающего Типа, покемон обитающий
в регионе Галар. Они используют свой впечатляющий интеллект для применения
инструментов как в бою, так и в повседневной жизни. Испытав множество суровых сражений
Корвисквайр стал мастером в оценке силы противников.

Ли раскинул мозгами. ‘Галар? Это вроде новый регион в играх для Switch? Я так и не смог в
них поиграть! Какого хрена этот покемон забыл в Хоэнне?’ И тут, осознав последнюю часть
записей в дексе, его осеняет. 'Мастер в оценке силы противника?' Ли снова смотрит на
Корвисквайра, выражение лица и взъерошенные перья покемона выдают его ярость, а в его
взгляде направленном на Шрумиша слишком явно читается жажда убийства. ‘Вульпикс и
Шелгон чувствуют что-то неладное, а потом появляется этот покемон и, похоже, он думает, что
сможет справиться с Шелгоном, Вульпикс и Шрумишем?’

- Вот дерьмо.

Это всё, что успевает сказать Ли, прежде чем Корвисквайр срывается с ветки и пикирует на
Брендана сжимающего в руках Шрумиша, готовый когтями порвать их обоих.

- Быстрая Атака!

Корвисквайр лёгким взмахом крыльев смещается в сторону, как раз в тот момент, когда
Вульпикс проносится через то место, где он должен был быть, и лисица промахивается мимо
него в считанных сантиметрах. Вульпикс отскакивает от дерева, стоящего на её пути, и одним
прыжком возвращается обратно к Ли. Покемон-птица снова кружит в воздухе, его полные
злобы глаза теперь устремлены на Вульпикс.

Ли использует это мгновение, чтобы оглядеться. ‘Тесная поляна с кучей листвы, которая легко



может загореться. Нужно быть осторожным с Огненными приёмами. Если мы попытаемся
убежать или попытаемся принять бой в другом месте, Корвисквайр сможет свободно атаковать
нас в спину, пока мы будем продираться сквозь заросли. Корвисквайр довольно быстр и может
свободно перемещаться в трёх измерениях, при этом явно прекрасно используя ограниченное
пространство. Если он настолько умён, как я думаю, то нам придётся выложиться по полной.
Нехорошо…’

http://tl.rulate.ru/book/90037/3189152


